Dalsi ocenéni 2za preklad
détské poezie nejen pro déeti

Kniha Jen jestli si nevymejslis amerického spisovatele a
muzikanta Shela Silversteina ziskala po Magnesii
Litere a Vyrocni cené Albatrosu také Zlatou stuhu za preklad,
udélovanou Ceskou sekci IBBY v oblasti literatury pro déti a
mlddeZ?. Na prekladu knihy se podileli vyucdujici Ustavu
translatologie FF UK Zuzana Stastnd a Stanislav Rubd$ a
prekladatel LukasS Novak.

Souvisejici:

Shel Silverstein.Jen jestli si nevymejSlisS: Sbirka basni,
kterd je plnd humoru a hratek nejen s jazykem, ale i
ilustracemi [zlatastuha.cz, 26. kvétna 2015]

Preklad knihy Shela Silversteina ziskal dalsi ocenéni
[ff.cuni.cz, 22. dubna 2015]

Magnesiu Literu 2015 ziskaly publikace autorl z FF UK ve dvou
kategoriich [ff.cuni.cz, 15. dubna 2015]

RoStdcké basnicky Shela Silversteina [Maskil, Unor/brezen
2015]
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